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RESUMO: Neste artigo, apresentaremos um estudo em andamento sobre os usos de [de
repente] na historia do portugués, a partir dos pressupostos teoricos e metodoldgicos da
Linguistica Funcional Centrada no Uso, corrente que reune conhecimentos do
Funcionalismo Americano, da Linguistica de Corpus e da Linguistica Cognitiva.
Coletamos e analisamos dados do Corpus do Portugués e verificamos que a forma [de
repente] apresenta diferentes valores, a depender da sincronia analisada. No portugués
atual, trés usos se destacam: o valor temporal, o valor de modalizador epistémico e o valor
ambiguo. Sabemos que o valor epistémico ¢ derivado, no caso, do valor temporal.
Queremos discutir se [de repente] com valor temporal e [de repente] com valor de
modalizador epistémico sao duas construgdes diferentes na lingua, tomando como base o
modelo de construcionalizagdo/mudanga construcional de Traugott & Trousdale, 2013,
sendo o uso epistémico um novo no na rede linguistica em relagdo ao uso temporal. Para
Traugott & Trousdale, ocorre construcionaliza¢do quando hé a criagdo de novo
pareamento forma-fungdo. Assim buscaremos verificar se houve alteragdes em ambas as
faces do pareamento ou se houve mudangas apenas na fungao.

PALAVRAS-CHAVE: Modelos Funcionais Baseados no Uso. Construcionalizagdo. A
construcao [de repente].

ABSTRACT: In this article, we will present an ongoing study on the uses of [de repente]
['suddenly’] in the history of Portuguese, based on the theoretical and methodological
assumptions of Usage Based Linguistics, which brings together knowledge of American
Functionalism, Corpus Linguistics and Linguistics Cognitive. We collected and analyzed
data from Corpus do Portugués and we verified that the [de repente] form presents
different values, depending on the analyzed synchrony. In current Portuguese, there are
three uses: the time value, the epistemic modalizer value and the ambiguous one. We
know that the epistemic value is derived, in this case, from the time value. We want to
discuss whether [de repente] with the value of time and [de repente] with the epistemic
modalizer value are two different constructions of the language, based on the
constructional/constructional change model by Traugott & Trousdale, 2013, with
epistemic use being a new node in the language network. According Traugott &
Trousdale, constructionalisation occurs when there is the creation of a new form-function
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pairing. Therefore, we will check if there were changes in both sides of the pairing or if

there were only changes in the function.

KEYWORDS: Functional Models Based on Use. Construction. The building [de

repente] [suddenly].

Introducao

As linguas podem ser caracterizadas
como mutéveis, pois estdo em constante
movimento de mudanga, com isso ha
tanto o desaparecimento como o
surgimento de formas linguisticas, além
de alteragoes nos seus
significados/fungdes.  Dentro  desse
contexto, ¢ frequente a existéncia de
construgdes que admitem diferentes
interpretacdes.

Nossa hipotese ¢ a de que podem ser
conferidos  varios  significados a
construgdo [de repente], sendo que estes
usos podem ser dispostos em uma escala
de abstratizacdo, pois refletem uma
mudanca gradual, do seu valor original
de tempo, (+) concreto, para o valor de
modalizador epistémico, (+) abstrato. A
fim de explicitar as mudangas
construcionais envolvidas na mudanca
da construgdo [de repente] e verificar a
hipétese de que essa mudanga seja um
caso de construcionalizac¢ao, analisamos
registros da amostra do Corpus do
Portugués, disponivel online, que retine
textos da Lingua Portuguesa com

variedades do Brasil e de Portugal, em

que encontramos a construcdo “de
repente” a partir do século XVIL.
Consideramos, com base em Traugott e
Trousdale (2013), que
construcionalizacio ¢ a criacdo de uma
nova constru¢do na lingua, que acontece
apos haver mudangas na forma e no
sentido de uma constru¢ao anterior.
Quando ocorre mudanga apenas na
forma ou no sentido, trata-se de uma
mudanca construcional ¢ ndo ocorre
criacdao de nova construgao.
Consideramos, com base em Goldberg
(1995, 2006), construcoes como
pareamentos simbolicos forma-fungao
conectados em rede na gramatica dos
falantes. As construgdes linguisticas
nascem de outras construgdes de uma
lingua, por inferéncias, por chunking, por
analogia e/ou por outros processos
cognitivos do dominio geral. No caso
aqui estudado, postulamos que [de
repente] sofreu construcionalizagdo e
passou de advérbio para modalizador,
havendo mudangas no plano da forma
(com alteragdo  nas  tendéncias
posicionais, por exemplo, alteracdo no

escopo do sintagma modificado) e no
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plano da funcao (de circunstanciador de
tempo para modalizador epistémico).
Nossa analise explicitara os valores da
construgdo “de repente” encontrados nos
séculos XVI, XVII e XX. Os resultados
da nossa pesquisa demonstram que, no
século XVI, [de repente] manifesta-se
com o valor original de tempo e algumas
ocorréncias do valor de ambiguidade, o
que ja indica uma possivel mudanca
construcional; no século XVII, mantém-
se as ocorréncias do valor de tempo, ha
um aumento das ocorréncias de valor
ambiguo entre tempo e modalizacao
epistémica e comegam a aparecer
ocorréncias da construcdo  como
modalizador epistémico, que no século
XX ¢ acentuado.  Futuramente
pretendemos percorrer todos os séculos
de escrita do portugués e também incluir
a andlise de textos orais do portugués
atual.

No presente artigo, na verdade um squib
(pois apresenta o estado da arte de uma
pesquisa em andamento), fazemos uma
analise quantitativa e qualitativa dos
dados com construgdo [de repente], a fim
de identificar o processo de mudanca da
construgao [de repente], em que ha perda
de algumas de suas caracteristicas de
tempo para modalizador. Mostraremos

as mudangas construcionais envolvidas
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nesse processo da construcdo [de
repente], tradicionalmente incluida na
classe dos adverbiais de tempo,
relacionando com alguns dos processos
de dominio geral (BYBEE, 2010) que
levaram as mudangas, além de contribuir
com discussdes teoricas que propdem
uma abordagem construcional para a
analise de fenomenos de mudanga
linguistica.

Para que os objetivos sejam alcancados,
comparamos as ocorréncias de [de
repente], a fim de descrever seus
diferentes sentidos em contextos de uso,
de caracterizar suas fungdes semanticas
e de identificar os contextos sintaticos
(ou padrdes construcionais) em que [de
repente] se insere para verificarmos
quais seriam os limites da construgao.
Em outras palavras, [de repente] ¢ uma
construgdo que se insere em diferentes
padrdes construcionais ou haveria mais
de uma construcdo, ou seja, mais de um
pareamento forma-funcdo com [de
repente]?

Iniciamos este estudo apresentando
pressupostos dos modelos baseados no
uso que vao se preocupar com a relagao
entre as estruturas linguisticas e suas
fungdes nos diferentes contextos de uso.
Antes, porém, apresentaremos um

panorama da forma como de repente ¢




tratado em dicionarios e gramaticas da
lingua portuguesa.

Posteriormente, abordaremos as fungoes
atribuidas a construcdo [de repente]
encontradas na amostra, seguidas das

analises dessas ocorréncias e alguns

Dicionarios e gramaticas

Verificamos o tratamento dado a
construcao [de repente] em gramaticas e
dicionarios da lingua portuguesa, a fim
de identificar o sentido e a fungdo
prototipicamente associados ao
fendmeno em analise, com o intuito de
verificar em que medida os usos mais
recentes desta construgdo ja sdo
incorporados nas explicagdes sobre ela.
Foram  revisitadas as  seguintes
gramaticas: Said Ali (1964), Cegalla
(1995), Neves (2000), Mira Mateus et al.
(2003), Carvalho (2007), Cunha ¢ Cintra
(2008), Pasquale e Infante (2008),
Bechara (2009), Castilho (2010), Bagno
(2011), Azeredo (2012), Hauy (2013).
Também examinamos as defini¢des
encontradas em dicionarios, tais como o
de Nascentes (1980[1972]), Barsa
(1981), Borba (2001), Houaiss (2004),
Ferreira (2008), Cunha (2010).

Buscamos as definigdes encontradas nos

dicionarios publicados entre os anos

1980 a 2010 acerca da construgdo [de

resultados alcangados. Por ultimo,
apresentamos as consideracdes finais,
ndao como uma conclusdo, mas como
consideracdes sobre rumos da pesquisa

em andamento.

repente], ja que estes pretendem registrar
os itens da lingua contemporanea. A
primeira constatacdo ¢ a de que nem
todos os dicionarios consignam a entrada
da construcao [de repente], no dicionario
de usos do Portugués contemporaneo do
Brasil de Borba (2001), por exemplo,
essa construgdo esta registrada como
nucleo de constru¢ao adverbial [de +
repente]. A maioria das obras
consultadas apresentou [de repente]
como exemplo da descricdo do
substantivo [repente].

Como mostra o quadro 1, a defini¢ao
apresentada para o item lexical
“repente” ¢ bastante semelhante nos
diferentes dicionarios: [repente] ¢
entendido como "impeto", "impulso ou
algo repentino", “improviso” ou “de
subito”, correspondendo a acepgdo de
tempo encontradas nas amostras de
dados desta pesquisa. Em muitos casos,
encontramos associados a essa
definicdo termos como '"subitamente",

«

"repentinamente”  ou o  modo

inesperado como algo acontece”, os
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quais remeteriam mais diretamente ao
uso da construgdo como modo, o qual

esta muito proximo semanticamente do

2001; HOUAISS, 2004; FERREIRA,
2008; CUNHA, 2010). Dessa forma,

podemos inferir que essas duas fungdes

uso  temporal. (NASCENTES,
1980[1972]; BARSA, 1981; BORBA,

sdo, provavelmente, mais antigas.

Quadro 1 — significado de [de repente] em dicionarios

Obras consultadas Significado

Acdo, dito repentino e impensado; manifestacdo natural e instintiva,
movimento reflexo que obedece a um sentimento natural e ndo a
calculos e conveniéncias.

De repente: num momento, subitamente. (Do lat.: repente = de
subito)

Nascentes (1980[1972])

1.Dito ou ato repentino ou irrefletido. 2. Qualquer improviso.

Barsa (1981) De repente: de stbito; imprevistamente; repentinamente.

REPENTE [Abstrato de estado] impeto; impulso: Foi quando tive
um estalo, um repente muito préprio de minha natureza (CL?); Os
repentes até Ihe acentuam melhor a psicologia (VN?) [Concreto] 2
canto, dito ou versos feitos de improviso: Seu Alexandre ndo se
entregava as libagdes, (...) e nem mesmo cantava repentes (ETR®); o
senador Ronaldo Cunha Lima ¢ entusiasta dos repentes (versos de
improviso) nordestinos (FSP*) [Nucleo de construcio adverbial]
[de+@°] 3 de modo subito; repentinamente: De repente, paramos de
falar (A®); comegou a ser meu amigo de repente (ACY)

Borba (2001)

1.ato ou dito sem reflexdo; impeto 2. Verso ou canto improvisado
em desafio (faz belos r.) De repente. Locucdo adverbial.
Subitamente (chegou de repente) ~ repentista adj.

Houaiss (2004)

1.Dito ou ato repentino ou irrefletido; impeto. 2. Qualquer
improviso. (2)

De repente: Sem ser esperado; de modo muito répido e
surpreendente; impossivel de prever; de chofre, de subito.

Ferreira (2008)

‘impeto, impulso’ XVI. Do lat. Repens-entis || repentino XVI. Do
lat. Repentinus || repentista 1858.

Cunha (2010)

Fonte: Coutinho (2016)

Um levantamento nas gramaticas repente] e aquelas que o fazem enfatizam

relacionadas abaixo mostra que nem apenas sua funcdo sintatica, como

todas se referem a construcdo [de

L O coronel e o lobisomem. CARVALHO, J. Rio de Janeiro, José Olympio, 1994. (BORBA, 2001)
24 viagem noturna. TEIXEIRA, M.L. Sdo Paulo, Martins, 1965. (BORBA, 2001)

3Estrela solitaria. CASTRO, R. Sdo Paulo, Cia das Letras, 1995. (BORBA, 2001)

*Folha de S. Paulo, Sdo Paulo, 1.1.1979; CD-Rom 1994/95. (BORBA, 2001)

5 BORBA (2001) utiliza este simbolo para o preenchimento do elemento: de + repente.

SAngela ou as areias do mundo. FARIA, O. Rio de Janeiro, José Olympio, 1963. (BORBA, 2001)
"Auto da compadecida. SUASSUNA, A. Rio de Janeiro, José Olympio, 1963. (BORBA, 2001)
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sintagma adverbial, seja de tempo, seja

de modo, como mostra o quadro 2.

Quadro 2 — Classificagao de [de repente] segundo as gramaticas

Obras consultadas

Classificacdo

Said Ali (1964, p.184)

Locucdo adverbial

Cegalla (1995, p. 245)

Locucéo adverbial

Neves (2000, p. 244)

Locucdo adverbial de modo

Mira Mateus et al. (2003)

Né&o citam a locucéo

Carvalho (2007)

Né&o cita a locucédo

Cunha e Cintra (2008)

Né&o citam a locucéo

Pasquale e Infante (2008, p.266)

Locucéo adverbial de tempo

Bechara (2009)

Né&o cita a locucédo

Castilho (2010, p.563)

Advérbio Predicativo Aspectualizador

Bagno (2011)

Né&o cita a locucéo

Azeredo (2012, p.194)

Locucdo adverbial

Hauy (2013, p. 973)

Locucdo adverbial

Fonte: Coutinho (2016)

A classificacdo de [de repente] como
adveérbio coloca alguns problemas que
envolvem a propria
definicdo/caracterizacdo desta classe,
nem sempre consensual. A maioria das
gramaticas ja  aponta

para a

complexidade no estudo  destes
elementos que operam tanto como
determinantes ou modificadores de
outros constituintes da palavra, da
predicacdo ou da propria proposicao.
Bechara (2009, p.288), por exemplo,
define o advérbio como “a expressao
modificadora que por si sé denota uma
circunstancia (de lugar, de tempo, modo,
intensidade, etc.)

condicdo, e

desempenha na oracdo a funcdo de
adjunto adverbial”.

Neves (2000), por outro lado, alerta que
a conceituacao de advérbio pode ser feita
sob diversas perspectivas, de acordo com
0 critério que se considera: do ponto de
vista morfologico, advérbio é uma
categoria de palavra invariavel, apesar
de, em alguns casos apresentarem flexao
de género e nimero; do ponto de vista
sintatico, advérbio & visto como “uma
palavra periférica, isto é, ele funciona
como satélite de um nucleo.” (p.234).
Além disso, a autora ressalva que nem
todos os advérbios possuem funcéo
modificadora. Assim, se um advérbio de

modo modifica efetivamente o estado de
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coisas, ligando-se, geralmente, ao verbo,
advérbios de tempo ou de lugar, por
exemplo, servem mais para situar
coordenadas temporais e locativas do
estado de coisas descrito na oragéo.

E tal situagdo que leva diversos autores a
distinguirem trés grandes classes de
advérbios: os predicativos, os de
verificagdo e os déiticos (cf. NEVES,
2000; CASTILHO, 2010), podendo cada
uma delas incluir diferentes subclasses,
com base em diferencas semanticas,
sintaticas e discursivas. Embora distinga
uma classe de advérbios modalizadores,
Neves (2000) nao faz referéncia a
construcao [de repente] com esta fungao.
Por outro lado, Castilho (2010), inclui o
[de repente] entre os advérbios
predicativos que ele denomina de
aspectualizadores perfectivos,
associando, portanto, essa construgao
muito mais ao valor aspectual do que ao

valor de modalizagao.

Pressupostos teoricos

Considerando que a fala antecede a
escrita e sendo o discurso formador das
estruturas da lingua, as quais sofrem
alteragdes a partir das regularidades
estabelecidas na gramatica, os modelos
baseados no uso investigam a relagdo

entre a estrutura da lingua e o ato
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comunicativo levando em conta a
criatividade do falante, a frequéncia de
uso das construgdes, 0s processos
cognitivos do dominio geral, como a
capacidade de leitura de intengdes ¢ a
capacidade de fazer analogia. A medida
que as formas linguisticas se tornam
mais gerais, ou seja, passam a ser
incluidas em novos contextos e a integrar
a gramatica da lingua, sua acep¢do se
expande ao adquirir caracteristicas
desses novos contextos, possibilitando
uma maior abstratizacdo de sentido e
possiveis polissemias as construgdes das
linguas.

A visdo dos modelos baseados no uso
explicitada por Butler (2003) ¢ a de que
a linguagem ¢ um instrumento de
comunica¢do, que envolve qualquer
propdsito  comunicativo e  reflete
aspectos dos contextos conversacionais.
Dessa forma, ¢ preciso que haja uma
explicacdo de como seria a organizacao
da  linguagem para este  uso
comunicacional.

Os modelos baseados no uso sdo
particularmente justificados para o
estudo de processos de mudanga
linguistica, uma vez que um dos seus
pressupostos ¢ o de que modificagdes
introduzidas no uso, com o passar do

tempo, podem ser incorporadas pela




gramdtica (cf. Furtado da Cunha,
Oliveira e Martelotta, 2003). Além disto,
ha indicios/evidéncias de que algumas
mudan¢as sdo mais provaveis do que
outras, como, por exemplo, a evolucio
de construgdes que indicam espago para
indicacao de tempo, e que podem seguir
uma trajetoria em que passardo a
funcionar como elemento de organizac¢ao
do discurso. Segundo os autores, tal
trajetoria € possivel porque “a expressao
de dados espaciais € mais basica e
concreta do que a expressdo de dados
temporais, que, por sua vez, ¢ mais
basica e concreta do que a indicagdo das
relacdes textuais.” (FURTADO DA
CUNHA; OLIVEIRA; MARTELOTTA,
2003, p.63).

O modelo de Traugott e Trousdale
(2013) associa a linguistica funcional
norte-americana a  Gramadtica de
Construgdes (cf. Goldberg, 1995, 2006;
Croft, 2001), admitindo a gramatica
como emergente do uso. Consideram
como pressuposto central a concepgao de
lingua como uma rede de construgdes.
Nessa  perspectiva, construgdo ¢
entendida como uma unidade simbolica
convencional, constituida por um
pareamento de forma e sentido, tal como
definida por Goldberg (1995, 2006), em
que as construcdes estdo interligadas por

aspectos da forma ou da funcdo e sdo

acessadas pelo falante/ouvinte por essas
associacdes, sendo assim, a mente ¢
concebida de forma holistica. As
construcdes seriam unidades simbdlicas
convencionalizadas, ou seja, sdo
unidades que envolvem um par de forma
e significado j& estabelecido e
compartilhado entre os falantes. Para
essa abordagem, cada construcdo ¢ vista
como um nd na rede linguistica. O
grande conjunto de construgdes que
compoe o sistema linguistico do falante
tem sido chamado constructicon.

Os autores apresentam dois tipos de
mudanga linguistica: a  mudanga
construcional € a construcionalizacdo. A
mudanca construcional afeta
caracteristicas de uma constru¢do no
plano da forma ou no plano do conteudo,
nao caracterizando a forma¢ao de uma
nova construcdo na rede. Ja a
construcionalizagdo implica mudanga na
forma e no sentido de uma dada
constru¢do, levando, assim, ao
surgimento de um novo ndé na rede
linguistica, ou seja, de uma nova
construcdo. Nas palavras de Trousdale
(2012, p. 576, tradugdo nossa): “a
construcionalizacdo ¢ a  criacao
diacronica de unidades simbdlicas
convencionais em diferentes niveis de
esquematicidade e complexidade, ¢ um

processo que envolve uma série de
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micromudangas em diferentes niveis
linguisticos®. Desse modo, nota-se que
mudanca construcional ¢ concebida
como um processo de mudanca e a
construcionalizacdo ja ¢ concebida como
um resultado, pois surge um novo n6 na
rede de construgdoes do sistema
linguistico. Assim, observa-se que a
mudanga construcional pode ou ndo
levar a construcionalizagao.

Traugott & Trousdale (2013) também
concebem que a mudanca geralmente
ocorre de forma gradual ao longo do
tempo, iniciando de uma nova andlise
(neonélise) que o ouvinte faz de um
enunciado, podendo haver analogizacao,
um dos processos mais importantes na
mudanga linguistica. Para 0
estabelecimento desses dois processos
existem trés pardmetros que referenciam
a formagdo de construgdes na lingua, a
esquematicidade, a produtividade e a
composicionalidade. As construgdes
podem ser caracterizadas de acordo com
seus graus de abstracao, em relagdo ao
nivel de esquematicidade; em relagdo a
sua frequéncia, referente a produtividade
e ao nivel de transparéncia entre as partes

da  constru¢do, aumentando ou

8 “Constructionalization (the diachronic creation
of conventional symbolic units at different levels
of schematicity and complexity) is a process

diminuindo a composicionalidade de
uma construgao.

No nivel de abstragdo, ha o parametro da
esquematicidade, de acordo com o qual a
constru¢do pode ser substantiva,
esquemdtica ou mais ou menos
esquematica. Na caraterizacdo da
constru¢do como substantiva, nenhum
dos constituintes pode ser alterado, como
no caso das construcdes idiomaticas; ja
na possibilidade de uma constru¢ao mais
ou menos esquematica o nivel de
abstragdo esta no elemento que pode ser
preenchido com ou sem algumas
restricoes de possibilidades, mas o
restante da constru¢do ¢ preenchido
sempre com o mesmo elemento, como
no caso do Xmente (frequentemente,
finalmente, etc), em que o X pode ser
preenchido por uma série de elementos
enquanto [mente] sempre se repete,
sendo fixo. No nivel de maior abstragao,
em que hd mais esquematicidade, todas
as unidades podem ser preenchidas por
elementos variados sem nenhum
elemento fixo, como em SN V SN (como
em “O menino pegou o carrinho”). No
caso do fendmeno estudado nessa

pesquisa, a hipotese investigada esta,

which involves a series of micro-changes at
different linguistic levels” (TROUSDALE, 2012,
p.576).
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principalmente, relacionada ao nivel de
esquematicidade da construgdao. No caso
da construcdo [de repente] ser
substantiva, ela ndo apresenta niveis de
abstracdo, sendo totalmente preenchida e
se encaixaria em outras construcoes
maiores. Mas nossa hipotese € que o
limite da construgdo ¢ maior do que isso,
engloba outros elementos. Por exemplo,
no exemplo (1), podemos pensar na
construgdo como mais ou menos
esquematica, em que a construcao seria
[X + de repente] em que hd um slot X
representado por “quando”, mas que em
outras ocorréncias pode ser substituido
por uma gama de possibilidades de
conectores que sempre estariam
presentes na ocorréncia da construgdo [X
+ de repente], como se repente, mas de
repente, dentre outras.

(1) “pario a mulher hum filho; alegrou|-
se ] estranhamente, senao
quando de repente lhe morre a crianga.”
(Historia do Japao 1, Frois, século XVI)
A composicionalidade esta relacionada a
motivagdo, ou uma maior transparéncia
de sentido entre a forma e a fungdo da
construgdo. No caso de [de repente], em
seu uso prototipico a expressdo possui
um sentido temporal, o qual pode ser
percebido como mais concreto ou menos

abstrato do que a sua utilizagdo como

modalizador, que diz respeito ao que ¢

possivel ou necessario. O que podemos
perceber ¢ que hda uma extensao de
sentido que provoca uma relagdo de
opacidade, pois ndo conseguimos mais
relacionar a forma ao seu significado,
sendo assim, ha diminuicdo em sua
composicionalidade. Isso  acontece
também na formag¢do de construgoes
gramaticais, que podem ser as
construgdes inteiramente especificadas,
as idiomaticas, que ndao podem ser
reconhecidas separadamente, seu
significado s6 permanece com a juncao
dos itens.

Por fim, a produtividade se refere a
maior ou menor frequéncia de
ocorréncias de uma constru¢ao e a maior
ou menor frequéncia de tipos de
elementos que ocorrem na constru¢ao ou
vinculados a constru¢do. Estamos
trabalhando com produtividade na
medida em que vemos o aumento ou
diminui¢do da frequéncia de cada tipo
semantico de [de repente] ao longo dos
séculos e também o aumento ou
diminui¢do de tipos de elementos que

podem coocorrer com [de repente].

Metodologia

A fim de analisar o uso da construcao [de
repente], fizemos um levantamento das
ocorréncias em um corpus diacronico

para verificar a trajetéria de mudanga.
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Para a coleta dos dados, utilizamos o
corpus do Portugués disponivel online,
que reune textos da Lingua Portuguesa
com variedades do Brasil e de Portugal,
em que encontramos ocorréncias da
construcdo [de repente] do século XVI
ao XX (para a apresentacao dos dados
deste trabalho apresentaremos apenas os
resultados da andlise de dados dos
séculos XVI, XVII e XX).
Aproveitaremos o aparato metodologico
da Sociolinguistica Variacionista para
tratamento quantitativo dos dados, que
sdo quantificados de forma a identificar
as propriedades mais recorrentes em
cada um dos padrdes da construcdo [de
repente]. Podemos com esse método
fazer cruzamentos de fatores para
obtengdo das frequéncias.

O ponto central deste estudo, € o uso do
[de repente] com diferentes valores
semanticos ou funcdes. Na analise da
amostra, foram identificadas trés
possibilidades de wuso ou fungdes
semanticas distintas desta construgao,
sendo elas valor temporal, valor de
modalizador epistémico e o0s casos
ambiguos, de dupla interpretacio de
sentido.

Os dados recolhidos sdo analisados a
partir de fatores linguisticos que nos

permite identificar o percurso de [de
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repente], sendo eles funcdo semantica,
padrdes construcionais € conectores
encontrados ocorrendo juntamente a
constru¢do e que podem fazer parte da
constru¢do em uma abstragdo mais ou
menos esquematica.

Apo6s serem codificados, de acordo com
os aspectos acima, os dados foram
submetidos a uma analise estatistica que
permite verificar a distribuicdo dos
dados de acordo com cada fator. Dessa
forma, € possivel identificar o conjunto
de caracteristicas mais fortemente
correlacionados a cada um dos
significados de [de repente] e tragar com
maior precisdo a trajetoéria de mudanca
construcional e construcionalizacao da
construcdo. Esta andlise foi realizada
através do conjunto de programas Gold
varb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE;
SMITH, 2005) para obtencdo das
frequéncias simples e para o0s

cruzamentos de fatores.

Analise dos dados

Por se tratar de uma pesquisa diacronica,
nesta se¢ao de andlise, apresentaremos as
fungdes semanticas empregadas a
construgdo [de repente] dentro da
amostra, sua frequéncia no decorrer dos
séculos e suas propriedades sintatico-

semanticas, evidenciando 0s




encaminhamentos do possivel processo
de construcionalizagdo. A averiguacao
da nossa hipotese foi empreendida por
meio do estudo dos contextos em que
aparecem as ocorréncias da construcao
[de repente]. Dessa forma, durante a
pesquisa, encontramos, além do uso
como valor temporal, outro emprego de
[de repente] com valor de modalizador
epistémico e ha ainda alguns dados, nos
quais o uso de [de repente] superpoe-se
as nocoes de tempo e de possibilidade, de
modo que € possivel interpreta-lo como

advérbio de tempo e modalizador.

a) Valor temporal

Com o valor temporal, a construgéo [de
repente] situa uma agdo, um evento ou
um processo, ocorrido em um dado
momento e, mais particularmente, uma
nocao de imediatez, ou seja, de que algo
ocorre de subito ou de forma inesperada.
Nesta funcdo, [de repente] pode ser
incluido no grupo do que Neves (2000,
p.239) denomina advérbios de tempo,
juntamente aos advérbios de lugar,
adverbios circunstanciais que nao
possuem papel de modificador no estado
de coisas descrito na oragdo. Os

exemplos (2) e (3) ilustram esta fungéo.

(2) “E logo de repente cortando a
barriga em cruz e deitando as entranhas
morreo alli em sua prezenca.” (Historia

do Japam 1, Frois, século XVI)

(3) “...uma rua e querendo tomar outra
para nos pormos fora, senao quando
demos de repente com dois homens ¢
ainda que a noite era escura como viram
mulher...” (Infortunios tragicos da
constante Florinda, Gaspar Pires Ribelo,

século XVII)

No exemplo (2), a construcdo [de
repente] incide sobre o verbo “morrer”,
0 qual aparece ap6s uma oragao
interveniente, indicando que a morte
ocorreu de forma subita, naquele
momento, significado prototipico da
construcdo que e fortalecido pelo
advérbio “logo” com a nogdo de
imediatismo. Assim como no exemplo
(3) em que [de repente] segue o verbo
“dar”, que nesse caso possui a fungao de
encontrar ou de se deparar com algo e,
juntamente a construcdo [de repente],
denota um significado de encontro em
determinado  momento com 0
complemento “dois homens” também de

forma sUbita, marcando o instante em

que se encontraram.

b) Valor ambiguo
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Vejamos os exemplos abaixo:

(4) “...batia muitas vezes nos peitos de
admiracdo): mas que, se de repente os
matassem, como tinhao feito ao
Cubosama e aos demais, que entdo
ndo...” (Historia do Japam 2, Frois,

século XVI)

(5) “Tem uns que sdo contrados para dar
aula e, de repente, vai para um cargo
administrativo.” (Século XX)

Os casos ambiguos encontrados
permitem a interpretagao da construcao
com funcao temporal (apresentando a
acdo como repentina) ou com fungdo de
possibilidade, uma vez que percebemos
que o falante expde sua opinido, ao
proferir a sentenca, como apresentado no
exemplo (4), em que ¢ possivel inferir
uma possibilidade de matarem alguém,
no¢ao complementada pela presenga da
conjungao “se” que carrega a acepcao de
uma hipdtese, e também ¢ possivel aferir
que a acao de matar alguém pode ocorrer
de forma repentina. Da mesma forma, no
exemplo (5), a0 mesmo tempo que o
evento da contratacdo pode ser

repentino, o falante expressa a hipotese
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de um acontecimento a ser realizado,

trazendo a no¢do de modalidade.

c¢) valor de modalizador epistémico

No seu uso com o valor de modalizador
epistémico, a construcdo [de repente]
marca 0 grau de
compromisso/comprometimento do
falante em relacdo ao conteldo da
proposicao, isto €, seu grau (baixo) de
certeza acerca daquilo que estd sendo
dito. Desta forma, a construgdo imprime
no enunciado a sua avaliagdo, marcando
a sua adesdo. O que também pode
ocorrer € a expressdo de possibilidade
realizar-se a partir da probabilidade de
realizacdo do acontecimento que esta
sendo contado, esta Ultima no¢do muitas
vezes estd ligada a uma acepcdo de
futuro, geralmente manifestada no

verbo.

(6) “...sd0 personagens que se declaram
totalmente: eles dizem mais nos grandes
siléncios. De repente pode haver algum
trecho que ndo seja muito nitido, talvez
eles se digam mais...” (Hilda Hilst,

Século XX)

(7) “...de todo Goquinai ndo lhe deo a

repentina nova para mais, que




sahir de repente com a gente que entdo
estava dentro na fortaleza...” (Histéria do

Japao 2, Frois, século XVI)

No exemplo (6) acima, a construcdo
assume  funcdo de  modalizador
epistémico, ou seja, o falante expressa
sua atitude/avaliagcdo sobre o estado de
coisas que esta sendo narrado, atenuando
a afirmacdo ao ndo exprimir certeza da
declaracdo, o que é corroborado pelo
termo “pode” que indica a nogdo de
possibilidade. A modalidade pode
aparecer também em formas de
indeterminacdo como 0 caso do [de
repente] no exemplo (7), em que o
falante expressa a possibilidade de eles
sairem de dentro da fortaleza,
representando o que Halliday e
Mathiessen (2004) expressam €omo
gradualidade entre o positivo e o
negativo, em que ha o meio termo entre
o confiavel e o obrigatorio.

Como previsto nos Modelos Baseados
no Uso, 0s processos de mudanga
implicam uma gradualidade que decorre
do fato de que ndo ha fronteiras nitidas
entre as categorias, sejam elas
semanticas ou morfolégicas, que
representaria a no¢do de gramatica pela
teoria da gramatica das construcdes que

¢ vista como estrutura holistica em que

nenhum nivel é autbnomo e sim como
atuantes juntos no sistema.

Exemplos como (4) e (5), que
representam a superposi¢do das fungdes
de tempo e modalizador, poderiam
representar o inicio da passagem de um
sentido para o outro. E possivel, entdo,
que haja uma gradacdo mais sutil que
resulta em um continuum mais complexo
de abstratizacdo. Em outros termos, no
caso da construcdo [de repente], este
continuum poderia envolver etapas de
transicdo entre as funcgdes representadas
na gradacdo entre as funcbes que ela

assume, temporal e modalizadora.

Tabela 1 — Usos da construcéo [de repente]

Fungdo XVI XVII
semantica
Tempo 80/94.1% | 51/823% | 44/557%
Ambiguo 5/5.9% 11/17.7% 22 /27.8%
Modalizador - - 13/16.5%

Total de 85/100% 62/100%
ocorréncias

A tabela 1 permite-nos a percepgdo de
um aumento dos casos ambiguos do
século XVI para o XVII, porém o
aumento das ocorréncias se da
significativamente no século XX que ja
apresenta relevante quantidade da nocao
inovadora de modalizador epistémico. A
recorréncia de dados que admitem uma
dupla interpretacdo para a construgdo em

estudo constituem um bom exemplo de
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gradiéncia, que estaria ligada a
gradualidade com que as linguas sofrem
mudanga, o que “ocorre ao longo do
tempo de uma forma gradual, movendo
um elemento ao longo de um continuum
de uma categoria para outra™ (BYBEE,
2010, p.4), ou seja, a lingua e a forma de
comunicagdo sao sempre afetadas pelo
uso ¢ pela experiéncia, que
consequentemente  vao  atuar na
adaptagdo do sistema linguistico
paulatinamente.

A mudanga das construgdes linguisticas
esta relacionada a alguns processos de
dominio geral definidos por Bybee
(2010), como por exemplo a
categorizacdo, em que os componentes
de uma construgdo podem ser associados
a imagens e sentidos previamente
armazenados na memodria € ao
acessarmos  esses  armazenamentos
podemos relacionar uma constru¢do a
sua  forma e/ou  fungdo em
correspondéncia a outra. Essa definicao
ja esta ligada a outro processo de
dominio geral, a memoria rica em que
detalhes da forma e da funcao de certas
construgdes sdo acomodados na

memoria e podem ter ligacdo com outras

construgdes, o que contribuiria para a

9¢(...) change occurs over time in a gradual
way, moving an element along a con tinuum

conexao entre as diversas construgdes da
lingua.

O processo de chunking diz respeito a
aproximacao das partes que compdem
uma constru¢do € que ao serem postas
juntas frequentemente podem se tornar
uma sé unidade em que nao ha mais a
nocdo das partes separadamente,
somente da unidade como um todo. Esse
processo esta diretamente ligado ao fator
de composicionalidade (TRAUGOTT,
TROUSDALE, 2013) de uma
constru¢do que, ao ser repetida de forma
unitdria  regularmente, perde a
previsibilidade das partes, como no caso
da construcdo [de repente] em que ndo
percebemos mais a no¢do da preposi¢ao
“de” e do substantivo “repente”.
Analisamos os padrdes construcionais
em que [de repente] ocorre em cada
instancia de uso, a fim de identificar se
ha uma tendéncia de cada padrao
identificado como uma forma para uma
fun¢do especifica, sinalizando novos
pareamentos forma-fungao. Observamos
a formagao de 7 padrdes construcionais
em que [de repente] ocorre na oragao, a

saber:

from one category to another” (BYBEE, 2010,
p.4).
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1=(X)+V+][de
repente] + SN

(8)  “quando demos de repente com
dois homens” (Infortunios tragicos da
constante Florinda, Ribelo,  Século

XVII)

2=V + (SN) +
[de repente] +
(X) + (SN)

9) “ficou de repente tao
mudado” (Historia do Japdo 1, Frois,

Século XVI)

3=(N)+V+
(SN) + (X) + [de
repente] + SN

(10)  “carecendo tdo de repente de
sua proteccdo e amparo” (Historia do

Japao 2, Frois, Século XVI)

4 = (X) + [de
repente] + (SN)
+V + (SN)

(11)  “..logo de repente tomando as
armas...” (Historia do Japdo 2, Frois,

Século XVI)

5=(X)+ SN +
[de repente] + V
+ (SN)

(12)  “...porque um feito
mau de repente nao ¢ mais de um...”
(Cartas familiares, Francisco Manuel de

Melo, Século XVII)

6 = SN + (X) +
[de repente] +
SN +V

(13) “..aquelle impedimento que
tao de repente sobreveio...” (Historia do
Japao 3, Frois, Século XVI)

A partir disso, buscamos identificar quais
padrdes ocorreriam com mais frequéncia
em cada fun¢do que a construgdo assume
em seu uso e se esses padroes estariam
ligados diretamente a fungdo assumida
pela construgdo. A inten¢ao nessa andlise
era encontrar uma tendéncia
construcional que possibilitasse a
percepcao do [de repente] em contextos
diferenciados que influenciariam a
mudanga construcional ocorrida na
fungdo exercida pela construcao.
Futuramente, com maior compreensao
da histdria e dos valores de [de repente]
nos contextos de uso, veremos se ha

abstracdes maiores desses padrdes e
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diferentes papéis semantico- Tabela 2 — Padrdo Século XVI

pragmaticos, para chegarmos a Século XVI
~ . ~ Funcédo Temp | Amb | Modali | Total
conclusdo de quantas e quais sao semantica/ | o |iguo | zador
construgdes, ou seja, 0s pareamentos Padrao
construcional
com forma e fungdo presentes no 1 18/ 1/ - 19/
. A 94.7 | 5.3% 22.4%
constructicon dos falantes do portugués o ° ?
do Brasil. 2 6/ | - - 6/
yq- , 100 7.1%
No caso da analise do século XVI, % °
encontramos 85  ocorréncias  da 3 271 2/ - 29/
R 93.1 16.9% 34.1%
construcdo [de repente], como figura a %
tabela 2, sendo que a 80 desses casos 4 26/ | 2/ - 28/
) 92.9 | 7.1% 32.9%
atribuimos a  fungdo  temporal, %
rototipica do [de repente], e em 5 5 2/ - - 2/
P P [ P ] 100 2.4%
ocorréncias observamos a superposicao %
das nogdes de tempo e de modalizador 6 17 - - 1/
100 1.2%
epistémico. O destaque que verificamos %
B’ . ALt Total 80/ | 5/ - 85
nesse século foi a grande ocorréncia do 941 | 59%
valor temporal e a associacdo de termos %

como o advérbio “tdo”, “logo” e
No caso da tabela 2, podemos perceber

“quando”, indicadores de intensidade e .
um aumento nas ocorréncias dos casos

tempo que poderiam incentivar a fungdo i .
ambiguos, o que poderia representar uma

assumida mais recorrentemente pela L
ampliacdo de contextos alcancados pela

construcdo. Apesar da ocorréncia mais . ) .
construcdo, além da percepcdo de uma

marcante dos padrdes 1, 3 e 4, hé ainda o .
diminuicdo das ocorréncias  dos

uma grande distribuicdo entre eles, o que . )
conectivos encontrados no século

ndo nos permite a percep¢ao de uma .
passado, uma vez que os termos que mais

tendéncia construcional na formagao da _ . . .
se associaram a construgdo foram “que

construcao em termos de padrdes em que ., R
' e “porque”. A diminui¢do nas
ela se insere. . .
ocorréncias dos padrdes 3 e 4 e uma
maior ocorréncia do padrdo 1, também

podem indicar uma alteracdo nas

Cidade de Goias, vol. 1, n. 1, p. 39-61 fev./2019




condi¢cBes de instdncias de uso da

construcdo [de repente].

Tabela 3 — Padroes Século XVII

Século XVII

Funcdo Tempo | Ambig | Modalizad| Total
semantica/ uo or
Padrao
construcional
1 23/ | 2/8% - 25/
92% 40.3%
2 3/75% 1/ - 4/6.5%
25%
3 16/ 1/ - 17/
94.1% | 5.9% 27.4%
4 8/ 5/ - 13/
61.5% | 38.5% 21%
5 - 2/ - 2/3.2%
100%
6 1/ - - 1/1.6%
100%
Total 51/ 11/ - 62
82.3% | 17.7%

Ao passarmos ao século XX,
observamos o aparecimento do uso da
constru¢ao como modalizador
epistémico, a qual estabelece uma nogao
de comprometimento do falante ao
enunciado proferido, como em (14), em
que o falante indica a hipdtese do
acontecimento do enunciado ocorrer:
(14) “Se eu for fazer o que a pastoral
quer, de repente vou ter que soltar todos
0S presos para que eles facam
uma nova rebelido.” (Século XX)

Na tabela 4, percebemos que o padrao 4
foi estabelecido em 62 ocorréncias do

total de 79, indicando uma porcentagem

de 78.5% no total de instidncias de uso
encontradas.

Como a ocorréncia do padrao 4 foi
semelhante nas trés funcdes da
construcao, ndo podemos determinar se
haveria um padrao para cada fungao
assumida pelo [de repente] ou se
realmente houve uma mudanga na forma,
mas que abarcou as trés nogoes

manifestadas pela construcdo que
expandiu seu sentido.

Analisamos também a posicao em que a
constru¢do [de repente] ocorre na
oracdo. Observamos se a construgao
estava na margem esquerda, entre o

sujeito e o verbo ou depois do verbo.

Tabela 5 — Posigdo na oragdo - Século XVI

Século XVI
Posi¢ao [de Tempo Ambiguo | Modaliza | Total
repente] na dor
oracao
Margem 24/30% 2/40% - 26 /30.5
esquerda
Entre sujeito e 4/5% - - 4/4.7
verbo
Pos-verbal 52/65% 3/60% - 55/ 64.7
Total 80/100% | 5/100% - 85/100

A tabela 5 nos mostra que, no século

XVI, [de repente] ocorria
predominantemente na posicao a direita)

do verbo (65% dos dados com o valor de

tempo), posicdo esta comum aos
advérbios do portugués. Os usos
ambiguos também predominam na
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posicdo  pods-verbal, embora ndo
possamos fazer generalizacGes sobre a
posicdao dos ambiguos, porque o numero

de dados foi pequeno.

Tabela 6 — Posig@o na oragdo - Século XVII

Século XVII
Posicao | Tempo | Ambigu Modal | Total
[de 0 izador
repente]
na oracao
Margem | 10/19.6 6/ - 16/
esquerda % 54.5% 25.8%
Entre - 2/ - 2
sujeito e 18,1% /13.2%
verbo
Poés- 41/80.3 | 3/27.2 - 44
verbal % /70.9
Total 51 117/ - 62/10
/100% | 100% 0%

No século XVII, [de repente] temporal
também predomina na posicao pos-
verbal (80,3%), mas o uso ambiguo
ocorre com predomindncia antes do
verbo, mais precisamente na posicao de
margem esquerda (54.5%), posicao
tipica dos advérbios modalizadores,
como infelizmente, finalmente (cf.
CEZARIO, et alii, 2018).

A tabela 7 nos mostra que o uso
temporal, o modalizador ¢ o ambiguo
ocorrem predominantemente na posi¢ao
de margem esquerda. Na verdade, a
distribui¢do ¢ praticamente a mesma
para os trés usos. Isso significa que [de
repente] temporal era inicialmente mais

usado na posi¢do tipica de advérbio de
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tempo (tabela 5 e 6), ou seja, a posi¢do
poés-verbal e tem mudanga de uso,
passando a ser mais usado no inicio de
oracao. Essa posi¢ao possibilitou o link
da construgdo com outras construgoes
que derivaram de advérbios temporais ou
modais e passaram a advérbios
modalizadores, com finalmente e
infelizmente. Assim, nossa hipotese € que
o fato de [de repente] de valor temporal
passar a ser usado na posi¢do inicial,
assim como 0s usos ambiguos,
possibilitou a  inferéncia  como
modalizador epistémico. Algo que
ocorre repentinamente ¢ algo ndo
esperado, ndo planejado Essa ideia de
algo inesperado pode ter sido o gatilho
para se pensar em usar [de repente] para
apresentar uma opinido sem que se tenha
muita certeza ou para apresentar uma
possibilidade como no exemplo (6) ja
apresentado e repetido abaixo, em que
[de repente] compete com talvez, usado
numa orac¢ao proxima a oracdo com [de
repente] modalizador:

(6) “Nao sao personagens que se
declaram totalmente: eles dizem mais
nos grandes siléncios. De repente pode
haver algum trecho que nao seja muito
nitido, talvez eles se digam mais em duas

ou trés palavras. (Hilda Hilst, Século

XX)




Temos observado também que, nos
nossos dados, [de repente] com valor
temporal costuma incidir sobre um verbo
que expressa evento que aconteceu no
passado, como nos exemplos (2) e (3)
apresentados acima. Ja [de repente] com
valor de modalizador frequentemente se
refere (a) a toda uma oragdo (escopo
maior, portanto) expressando duvida,
estando o verbo no presente, muitas
vezes numa locucao verbal com o
auxiliar poder, com o sentido de
possibilidade, como no exemplo (6)
acima; ou (b) a alguma proposicao que
designa um evento que pode acontecer
no futuro, como no exemplo (14),
apresentado. Ambos 0s usos como
modalizador se conectam com link da
ideia de incerteza, hipotese, vinculada ao
trago do nao planejado, trago este que
deve ter sido inferido pelo contexto da

construcdo original de tempo.

Consideracoes finais

Os resultados preliminares demonstram
que houve mudanga construcional no
plano do sentido, pois houve extensao de
sentido: inicialmente [de repente] tinha
papel de circunstanciador temporal,
colocado sobretudo no predicado depois
do verbo, sendo este o seu escopo. No

século XX encontramos usos [de

repente] com o valor de modalizador,
com escopo em toda a oragdo. No
decorrer do tempo, mesmo o [de repente]
com valor temporal passa a ser mais
usado na posi¢do pré-verbal, sobretudo
na posicdo da margem esquerda. Esta
também ¢ a posicdo tipica dos
modalizadores. No portugués atual, tanto
0 uso como circunstanciador temporal
como o uso como modalizador
epistémico tendem a ser a margem
esquerda da oragao.

Assim como afirmarmos com certeza de
que se trata de duas constru¢des? Ambos
os usos (o temporal e o de modalizador)
tendem a ocorrer nos mesmos padroes
sintaticos e nas mesmas posi¢des, mas 0s
valores  semantico-pragmaticos  sdo
claramente distintos. De acordo como o
modelo da construcionalizagdo, para
afirmarmos que os dois usos sdo duas
construgdes (dois pareamentos
simbolicos de forma e fun¢ao) devemos
observar mudan¢a também na forma,
além da mudan¢a na fungao/sentido.
Provavelmente, ha diferengas prosodicas
no uso de [de repente] temporal e de [de
repente] modalizador, o que nos cria a
necessidade de estudar o fendmeno num
corpus oral. Uma coleta de dados
preliminar nos mostrou que a ocorréncia
[de repente] modalizador epistémico ¢

muito alta no portugués oral do Brasil
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(diferentemente do que estamos
encontrando no portugués escrito, que
usa outros modalizadores como talvez e
provavelmente, previstos na gramatica
tradicional).

O que podemos afirmar por ora ¢ que o
escopo do uso temporal ¢ mais local,
mais voltado para dar uma circunstancia
de quando um fato ocorreu. Assim o
escopo ¢ o verbo. No uso como
modalizador, o escopo ¢ toda oragdo,
como acontece com outros
modalizadores, como infelizmente. O
falante memoriza os dois usos, tendo em
vista o valor de circunstancial temporal
ou de modalizagdo e provavelmente as
diferencas prosoddicas no caso da
modalidade oral. Além disso, vimos que
ha marcas linguisticas diferentes que
costumam acontecer nos contextos de
cada uso, como a maior incidéncia de
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